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1. De A xente da
Barreira a transicion democratica
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No ano 1950 a sociedade editorial dos Bibliéfilos
Gallegos, que nacera o ano anterior en Santiago de
Compostela, outorgaba o seu I Premio de Novela a obra
titulada A xente da Barreira do profesor ferrolan
Ricardo Carballo Calero. O xurado do premio, presidido
por Ramén Cabanillas e integrado por Otero Pedrayo!,
Francisco Fernandez del Riego ou Borobé entre outros,
distinguia, entre as oito finalistas, a unica escrita en
galego. Esta circunstancia, a de “ser a unica das presen-
tadas que estaba escrita en galego” é sublinada por
Ramoén Pifieiro na sda carta de felicitacion 6 ganador
(24-1V-1950), na que considera “o trunfo persoal” do seu
amigo como “un podente aturuxo que pregoa o rexurdir
das letras galegas”. Os sinais dese rexurdir semellaban
evidentes, por fin, nos anos de transito das décadas
1940-1950: a creacion de sociedades editoriais como
Galaxia ou Monterrey (ademais da citada dos Bibliéfilos
Gallegos), a colecciéon Benito Soto de poesia, as revistas
Alba, Mensajes de Poesia, Aturuxo ou o Suplemento del
Sabado de La Noche, os primeiros pasos da Coleccion
Grial e o retorno 6 emprego do galego en novos titulos de
Aquilino Iglesia Alvarifio, Fole, Cunqueiro ou Carballo
Calero foron alguns deses sinais.

Coa apertura da segunda metade do século comeza,
xa que logo, a relacién epistolar Ramoén Pineiro-Carballo

1 O veredicto do xurado produciuse o dia 22 de abril de 1950 en
Santiago. Otero Pedrayo, membro do xurado, escribia a Ramén
Pifieiro confesdndolle que 6 remate da votacién sentira “unha das
grandes ledizas da mifna vida” (Vx. Carta II).
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Calero, ainda que xa se coiiecian tempo atras, en Lugo,
nos anos da Republica, de acordo co testemuiio do ferro-
lan, que, en todo caso, conservou ordenadas e en perfec-
to estado as cartas que lle enviaba Pifieiro e que hoxe
forman parte da “Biblioteca Carballo Calero” do
Parlamento de Galicia, en Santiago de Compostela. Con
independencia de que puideran aparecer mais mostras
deste epistolario de Ramoén Pifieiro a Carballo Calero, o
material que agora ofrecemos, con escrupuloso respecto
0s orixinais polo que atinxe a transcricién, poste as
seguintes caracteristicas:

Tratase dun conxunto de 49 cartas. A sda cronolo-
xia vai do ano 1950 (24-IV-1950 é a data da primeira)
ata 1977 (a derradeira ten data de 5-I1I-1977). A sua
extension en xeral é breve, ainda que existen tres ou
catro que podemos considerar longas, sen chegar, desde
logo, a amplitude das misivas epistolares que aparecen
reunidas en Olladas no futuro (1974). A secuencia tem-
poral destas cartas é certamente irregular polo descon-
tinua e isto é claro se repasamos as datas. Temos entén:
3 en 1950, 3 en 1951, 1 en 1960, 10 en 1961, 10 en 1962,
8 en 1963, 9 en 1964, 4 en 1965 e 1 en 1977. Son, pois, 08
anos 1961-64 os de mais intensa e frecuente comunica-
cion. Ainda que fora Galaxia o terreo de encontro
comun, son ben poucas as cartas datadas na primeira
década da xeira da editorial. No entanto a correspon-
dencia faise moito mais habitual cando Carballo Calero
traballa na sua Historia da literatura galega contempo-
ranea (1963) e na Gramdtica elemental del gallego
comin (1966), que veran a luz en Galaxia, ou cando cola-
bora en Grial, que comezaba a sia andaina en 1963.

O lector ten, na sda integridade, o texto de todas e
cada unha destas 49 cartas. Despois de madis dunha
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relectura non advertimos ningunha referencia a intimi-
dade de ninguén nin xuizos de valor que puideran afec-
tar a persoas ou instituciéns. A natureza dos asuntos
que aqui se tratan é, sempre, intelectual, cultural ou
especificamente literaria; a tnica excepcion a esta
norma é a derradeira comunicaciéon (5-II1-1977), de
caracter politico e significado reinvidicativo e naciona-
lista. O texto desta carta (que non é tal, en realidade,
pois se trata dun manifesto asinado en grupo, féora da
confidencialidade e da individualidade da carta habi-
tual) asinada por un grupo de persoeiros do galeguismo,
foi daquela publicado pola prensa galega e polo tanto é
hoxe un ben cofiecido documento. Tampouco considera-
mos, despois de publicados varios libros de entrevistas?
e memorias® dos protagonistas, que a cancelacién de
antecedentes penais* (feito que estd documentado en
cartas de 1962) tefia nada de intimo ou secreto a estas
alturas.

Seguramente os potenciais lectores deste atraente
corpus epistolar teran un cofiecemento contexto-situa-
cional que evitara calquera sorpresa ou novidade.
Pifieiro, en efecto, esta na sia lifia de labor por e para

2 Un puntual percorrido biobibliografico e de época é o que desenvol-
ve Carballo Calero nos libros de conversas de M. A. Fernan-Vello / F.
Pillado Mayor, Conversas en Compostela con Carballo Calero,
Barcelona: Sotelo Blanco, 1986; Carmen Blanco, Conversas con
Ricardo Carballo Calero, Vigo: Galaxia 1989 e Franciso Salinas
Portugal, Voz e siléncio: entrevista con Ricardo Carvalho Calero,
Vilaboa (Pontevedra): do Cumio, 1991.

3 Nas memorias de Ramén Pifieiro hai tres referencias 0 minimas e
circunstanciais[] a Carballo Calero. Vx. Ramén Pifieiro, Da mifia
acordanza, Vigo: Galaxia, 2002, pp. 65, 110 e 115.

4Vx. as cartas de 1-VI-62 e 1-I11-63.
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Galicia no terreo dunha activa politica cultural de gale-
guizacion, politica cultural na que el xogou un moi acti-
vo papel de promotor, intermediario, informante, ani-
mador, axudante ou estratega. Home temperado, pouco
proclive 6s extremismos, Pifieiro amosa nestas cartas fe,
entusiasmo, esperanza nunha Galicia mellor que vai
superando carencias, atrancos e topicos distorsionantes.
Velaqui, xa que logo, un novo capitulo da historia e
intrahistoria cultural galega que precisa, confirma ou
enriquece feitos e cousas xa sabidas, pero agora anali-
zadas, comentadas ou valoradas por un protagonista e
vixiante testemuiia do seu tempo.

Quizais sexa innecesario dicir que Pifeiro e
Carballo Calero non mantiveron unha amizade fonda,
non foron intimos amigos. Mantiveron, iso si, unha cor-
dial 0 moi cordiall] e respectuosa relacién persoal® e
defenderon intereses e valores comuns, pero as referen-
cias mutuas son sucintas alusiéns feitas de pasada.
Lugo primeiro e Compostela despois foron os ambitos
dunha relacién da que ia falar Carballo Calero®:

Eu creio que a Pifieiro tamén o cofiecin
antes da guerra, pero antes da guerra el

5 No que atinxe 4 mutua atencién 4 obra escrita, Carballo Calero
recensionou A linguaxe e as linguas de Ramén Pineiro (Grial, n® 19,
Vigo, xaneiro-marzo de 1968, pp. 102-103). Pola sia banda Pineiro
fixo o propio con Sobre lingua e literatura galega (Grial, n® 34, Vigo,
outubro-decembro de 1971; pp. 503-504). Pifieiro amosa neste escrito
unha fonda admiracién por Carballo Calero, que € para el a primeira
figura “como historiador e critico da literatura galega” para sinalar
a continuacién que a sua Gramdtica elemental del gallego comiin “é
a millor Gramatica da ligua galega con que contamos deica hoxe”.

6 Camen Blanco, Carballo Calero: Politica e cultura, Sada/ A Coruia:
do Castro, 1991, p. 43
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era moi novo e non nos debimos de relacio-
nar moito, supoio que algunhas veces
vindo eu a Lugo, porque me gostaba moito
vir a Lugo, estaba moi a gusto coa familia
da mifia muller, e entén debin coiiecer a
Ramén Pineiro algunha vez, pero xa se
borrou da mifa memoria 0 momento con-
creto. Despois da guerra, claro, trateino
moitisimo, coincidimos moito, en Lugo, pri-
meiro, nesta tertulia do Méndez Nufiez, e
despois, en Santiago, onde pasou el a viver.
Eu ia entén a Santiago, xa estaba un pouco
incorporado de novo a vida publica cultu-
ral, de maneira que me chamaban a dar
conferencias e Pifieiro sempre vifia a
verme, se non era o que negociaba a mina
visita. Logo eu vivin na mesma casa de
Pifieiro, en Xelmirez 15, no piso inferior,
pois mentres non trouxen 4 mifa muller
vina de Lugo certos dias e entén se me faci-
litou, xentilmente, aloxamento, algunhas
habitaciéns no piso que estaba baleiro nesa
casa que é de Domingo Garcia Sabell...

E doado advertir a admiracién, o respecto, a moi alta
estima que Pineiro profesaba a Carballo Calero, de quen
valoraba a sua seriedade, o peso do seu criterio, a sua
capacidade de traballo, o seu prestixio. Cando do relacio-
nado co seu traballo [ docente e investigador[d] se trata-
ba, don Ricardo nin permitia componendas nin renuncia-
ba 6s seus principios. Por iso non escatimou criticas e
reticencias a algun aspecto da Historia da literatura gale-
ga de Fernandez del Riego (Vx. carta de 6-11-1951). Pola
sta banda, Pifieiro, estratega e moderador, positivo con
calquera paso adiante, sen rexeitar os argumentos daque-
la critica apunta xustificacions, perspectivas mais com-
prensivas, menos rigorosas. E desde logo, asi como deixa
caer mais dunha observacién reticente sobre Risco e os
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seus seguidores, non agocha, movido polo seu xeneroso
amor a Galicia, un ilimitado entusiasmo cando un vello
sofio ou un proxecto longamente elaborado remata feliz-
mente. Asi, celebra e valora o groso volume da Historia
da literatura galega contempordnea que coa tinta fresca
ainda, ten nas mans como se dunha xoia se tratase:

Resulta confortador, fondamente confor-
tador, que xusto 6s cen anos de teren apa-
recido os “Cantares Gallegos”, péidase
escribir unha obra como esta; {Cémo se
estremeceran de gozo as cinzas de Rosalia
e de Murguia!... Acabamos de dar, meu
querido e admirado amigo, un paso cultu-
ral firme e importante... D4 xenio ollar
este precioso libro...

Por unhas ou por outras razéns desfilan por estas
lifias amigos e cofiecidos dos interlocutores: Fole, Otero
Pedrayo, “Cilistro” Fernandez de la Vega, Fernandez del
Riego, Cunqueiro, Filgueira Valverde, Risco, Arcadio
Loépez-Casanova, Xohana Torres, Diaz Pardo, Machado
da Rosa, Tomas Barros, Rodrigues Lapa, Basilio
Losada, Sixto Seco, Borobdo, Eugenio Montes, Fermin
Bouza Brey, Varela Jacome ou Rafael Dieste por non
citar mais. Paralelamente, e mentres asistimos o ceri-
monial cotian da vida cultural (publicacidons, presenta-
ciéns, conferencias, viaxes, premios literarios, colabora-
ciéns na prensa, etc.) estan a se deseiar unha serie de
motivos que en sintese, e de acordo coa xenerosa exten-
sion do tratamento que reciben nas distintas cartas,
podemos catalogar da seguinte forma:

1) Exito de A xente da Barreira (1951), que tera duas

edicions posteriores (1982 e 1984 respectivamente)
con notables cambios na grafia.
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2) Valoracions e comentarios suscitados polas historias
da literatura galega’ de Fernandez del Riego (1951)
e Carballo Calero (1963). Futura publicacién da
Gramadtica elemental del gallego comiin de Carballo
Calero (1966).

3) Creacion [ anos 1963-640 da secciéon de Romani-
cas na Facultade de Filosofia e Letras da Universi-
dade de Santiago de Compostela e dotacién das
catedras de Lingiiistica Romdnica e mais Lingua e
Literatura galegas.

4) Primeiros pasos da Coleccién Grial (1951) e nace-
mento de Grial (1963).

5) Referencias esparexidas a distintos libros de Car-
ballo Calero e a diferentes publicacions de Galaxia,
en particular o Diccionario de Eladio Rodriguez
Gonzalez.

Outras cuestions de menor interese, certamente
circunstanciais, tampouco pasan desapercibidas, pero
non entraremos agora na sda referencia. Por fin, a xeito
de epilogo, temos a carta co que nos primeiros intres da
etapa democratica (pouco antes das primeiras eleccions
democraticas, celebradas en xuno daquel ano 1977)
quixo abandeirar a defensa dos dereitos de Galicia e da
sua condicién de Comunidade histérica no contexto do
Estado espanol. Co paso do tempo, Pifieiro ia evocar
aqueles intres da transicién politica e as inquedanzas
dos galeguistas na defensas dos intereses de Galicia tal

7 Citase tamén a Historia de la literatura gallega de Benito Varela
Jacome, publicada no ano 1950.
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e como se reflicte nidiamente no manifesto da
“Chamada aos partidos politicos de Galicia”.

Naquel ano 1977 a correspondencia entre Pineiro e
Carballo Calero levaba interrompida mais dunha déca-
da. Desconecemos se, con posterioridade, houbo mais
cartas entre eles, que ian finar os seus dias, case simul-
taneamente, no ano 1900, en Santiago de Compostela.

Luis Alonso Girgado
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2. Cartas de Ramon Pineiro
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Lugo, 24-4-1950
Meu querido amigo:

Xa te podes maxinar canta ledicia me produxo o
fallo do “Concurso de novela gallega”. Foi unha doble
ledicia: pol-o trunfo persoal do amigo e pol-o trunfo
comun [] que asi lle podemos chamar[] das letras gale-
gas; despois do resoante trunfo académico de Otero o teu
trunfo literario veu a ser coma un podente aturuxo que
pregoa o rexurdir das letras galegas. E asi foi como o
entendeu a xente, pois moitos que non te conocen perso-
almente mostrabanse moi satisfeitos do resultado do
concurso “por ser a unica das presentadas que estaba
escrita en galego”. Entre os que te conocen foi unanime
a alegria, mesmamente como si foras d-eiqui e viviras
eiqui decote.

Fai un mes estivo en Lugo Alvaro Gil e xa me anun-
ciou as primeiras impresions que tifia recolleito do
Cabanillas e do Otero. Tamén falamos do asunto de
Magoi [ ou Fingoi, que inda non tefio comprobado a cal
pertenece o edificioll e mostrouse ausolutamente con-
fiado en que a cousa chegue 6 final. Dentro de unha
seman conto co-il, co Cabanillas e co Penzol, que os tres
me tefien anunciada a visita para primeiros de mes. No
caso de que recolla algunha nova impresién encol do
asunto xa che comunicarei.
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De volta de un viaxe que fixen a Ourense e 4 mina
casa atopeime co teu libro “Trinitarias”. Demoreime en
acusarche recibo porque decidin agardar o fallo de
“Biblidfilos” co-a espranza de poder 6 mesmo tempo feli-
citarte como trunfador. Agora folgome moito de podelo
facer asi.

Onte pasou por eiqui Cunqueiro camiiio de Madri.
Dixome que xa lle publicaron na “Benito Soto” o seu

libro “Dona do corpo delgado” e que lle anunciaron a
inmediata publicacién de un teu.

Xa temos autorizaciéon de Heidegger pra traducir 6
galego un traballo filoséfico seu e incluso trataremos de
que lle faga, si pode ser, un proélogo especial. Asi comba-
tiremos a lenda insidiosa de que “o galego soio sirve pra
facer versos e pra falaren os labregos”. O teu trunfo
tamén lles lembrara que sirve pra facer novelas.

Saudos a tua familia e unha aperta pra ti de

Pineiro

skkok

II
Lugo, 5-5-1950
Meu querido amigo:

Recibin a tua carta o mesmo dia que eu che tina
votado unha pra ti. Dinllela a ler a todol-os teus amigos.
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Istes dias estivo aqui o Cabanillas de camifio pra
Samos. Tamén estiveron Alvaro e Milucho, que falaron
con Fernandez. Todo sigue igual que ti sabes, pois non
modificou ningin elemento do plan que tifia trazado.
Sigue pensando en que comence a funcionar no curso
que ven.

Otero Pedrayo escribiume dous dias despois do
concurso de “Bibliéfilos” e quéroche copiar un dos
parrafos da sua carta: “Gran cousa fixemos o 22 en
Sant-Iago dandolle a Carballo Calero o premio de
Bibliéfilos Gallegos. Con ser pra case todos a millor
novela, habia outras boas e certos perigos. O rematar
as votaciéons co trunfo de “Xente da Barreira” sentin
unha das grandes ledizas da mifia vida”. Verbas pare-
cidas dixome eiqui o Cabanillas, que estaba moi satis-
feito do trunfo da tua novela.

Xa vexo que os de “Benito Soto” tamen se dispofien a
publicar axifia “Anxo de terra”, asi que iste ano 50 vai a

ser o da tua plena reincorporacion a vida cultural galega.

O Anxel Xohan rematou a sua serie de sonetos gale-
gos, que por certo che adica a ti.

Saudos 4 tua familia e unha aperta para ti do teu
amigo

Pineiro

sekeok

25



II1
Santiago, 22-5-1950
Meu querido amigo:

Onte vifieron alguns exemplares d-iste librifio de
Versos e como supono que non-o conoces mandoche un
exemprar. A historia do autor cicais a conozas xa: era de
Tuy, foi musico en Vilagarcia e morreu tuberculoso en
Buenos Aires, pol-o visto a causa da fame. A min gista-
me. Sin ddbida pertenece a escola que ti denominaches
de “poesia romanica”. Ten un senso moi puro do idioma,
cousa que che resultara grata.

O Bouza chegara eiqui a fins d-ista seman pra
embarcar o dia 5 de S. Xoan camifio de B. Aires. Vai a
botar varios meses por ald, pois ten que arreglar non sei
que choios hereditarios.

Xa saliu o libro de Cabanillas, que quedou ben edi-
tado. Tamén saliu o primeiro nimero da “Coleccién
Grial”, que esta editado con gran modestia con miras a
facilitar a sda difusién con un precio médico. A Historia
da Literatura Galega xa se esta imprentando (en caste-
lan) e Otero entregaranos no vran un libro de viaxes —o
libro do seu viaxe 4 América— pra publicalo na coleccién
literaria que inaugura Cabanillas.

O domingo fomos A Cruiia a facerlle unha visita a
D? Gala, que sigue vivindo na casa onde viviu o pai. Ali
hai cousas interesantes. A min impresionoume o despa-
cho de Murguia, que inda o conservan tal como il o dei-
xou. A sua mesa de traballo esté ainda sin abrir. Non se
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sabe que sera o que ten nos caixons, que estan cheos de
papeles. Tamén vin un retrato de Rosalia cando era
moza recén casada que non se publicou nunca.

A novedade mais importante de por eiqui é que onte
destituiron a Goii da direicion do “Correo” e de “La
Noche” por un artigo que publicou defendendo a liberta-
de de prensa.

Otero esta tan animoso coma sempre. Anda a tra-
ballar na historia do XIX.

Supoéiiote enterado de que o Centro Gallego de
Buenos Aires estableceu cinco premios anuales de catro
mil pesos cada un. Tamen o de La Habana convocou tres
premios de 500 pesos (que equivalen a 500 délares) pra
conmemorar o centenario de Curros.

Moitos saudos a Maria i-as nenas e ti recibe unha
aperta do teu amigo

R. Pineiro

sekeok

Santiago, 31-5-1951
Meu querido amigo:

Onte recibin a tda carta e onte mesmo tiven ocasion
de comprobar o que tifia ocurrido co traballo do noso
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2

amigo Usero. Otero recibiuno i-entregoullo no “Derby” 6
Borobd, que quedou en pubricalo n-aquiles dias. Agora
ben, precisamente n-aquiles dias ocurriron na
Redaccion de “La Noche” varios acontecementos impor-
tantes que perturbaron a normalidade interna do xor-
nal: marchouse o Landeira pra o Brasil (como foi en
avién xa esta enviando crénicas dende alé); morreulle a
nai a Pola, o redaitor xefe, que con motivo da sua doen-
za estivo ausente un mes; destituiron fulminantemente
a Goni da direicion do “Correo” e mais de “La Noche” por
mor dun artigo que publicou pedindo a libertade de
Prensa, destitucion gubernativa, craro estd, pois a
Empresa conserva a Goni como xerente. Como quedou o
Borobé soio pra facer os dous xornas tivo que traballar
de dia e de noite e as cousas desorgaizaronse bastante,
tanto que algins artigos de Paco e d-outros colaborado-
res traspapelaronse. A mesma sorte correu o de Usero,
que o Borobé non ten idea de donde o poiieria. Con todo,
agora que xa comenzan a ordear novamente as cousas
non tardara en aparecer e xa o publican.

A segunda consulta que me fas, relacionada co
Barros, trasladareina o domingo 6s de Vigo, pois é case
seguro que ise dia vaia alé. Anticipareiche os datos que
eu teno sobre iste asunto e que poden condicioar a res-
posta. Tratase de que cada nimero de “Grial” estena
consagrado fundamentalmente a un tema cultural gale-
go. O primeiro foi mais ou menos filoséfico, o segundo
estara adicado “a4 Pintura galega”, o terceiro a Curros
O coincidindo co seu centenariold , o carto a temas eco-
nomico-socias, etc. Cada un d-iles responderd, en princi-
pio, a un esquema previo de temas, que se lle iran enca-
rregando 6s colaboradores mais relacioados co-iles. Xa
se sabe que ista pretension de rigor sistematico non se
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acadara totalmente, porque a xente non gosta moito de
axustarse a tal maneira de facer as cousas, pro na medi-
da en que sefa posibel faremos por levar asi as cousas.
Agora ben, o nimero 2, esta como che dixen, adicado
precisamente 4 nosa pintura. N-ise nimero xa se estu-
da a pintura de Diaz Pardo, xunto co-a dos outros cinco
compaileiros que concurriran co-il 4 exposicion coleitiva
do Centro Gallego de Buenos Aires (Laxeiro, Maside,
Minguillén, Pesqueiras e Prego). Pra facer iste estudo
tivo que se trasladar a Vigo o amigo Anxel Xohan, que é
o critico a quen se lle encomendou iste traballo [0 o fun-
damental, xunto con outro de Maside, do numero 201 .
Ademais de que se estude a pintura de Diaz Pardo,
xunto ca dos outros cinco, o propio Diaz Pardo espén as
suas opinions en col da pintura galega “e da sua estéti-
ca persoal”. jNon che parece que mentres non pase certo
tempo seria un pouco raro insistir en tratar da “pintura
de Diaz Pardo”? O que ti persigues é moi interesante
O atraguer a xente nova de valiall e todos coincidimos
no mesmo empefio: Paréceme que no caso do Barros, de
cuia valia non dubido pol-as cousas que ti me tes dito
dil, poderiase enfocar d-iste xeito: si il estd en Paris
como sospeitas, cando leve ahi algin tempo e se tena
orientado por alé podeselle pedir algunha nota sobre o
movimento pictérico en Paris ou sobre algunha cousa de
por ali que resulte interesante para a seicion europea de
“Grial”. Mais ben notas que traballos longos, pois co-ista
xente nova compre ter algo de precauciéon porque adoi-
tan a ter uns criterios que non sempre coinciden co que
noés nos proporiemos facer. Por exemplo, as opinions poé-
ticas do mesmo Barros, tendo en conta os xuicios que
che manifestou en col dos libros de “Benito Soto”, non
deixan de ser un pouco raras (pol-o menos na parte que
eu conozo). Naturalmente que istas cousas que che digo
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son puros comentarios persoales. Eu falareilles en Vigo
do asunto e logo xa te informarei.

Non me asombraron moito as anomalias que se pro-
duxeron no Concurso lugués. A xente ten uns habitos de
obrar pouco severos.

Celebro que estefias entregado a actividade litera-
ria. A novela que escribiches agora paréceme estraor-
dinaria, a xuzgar pol-os datos que me das. Eu nunca
escribin ningunha e tefio lido moi poucas, asi que a
mifa iforancia e case absoluta n-istes problemas. Por
ista razon espero que non te rias de min por ista pre-
gunta que se me ocurre facer: ;Pédese escribir unha
“verdadeira novela” en tan pouquiiio espacio?. Volto a
insistir na mifa total impericia e na sinceira inxenui-
dade da mifa pregunta.

Estou conforme co reproche que lle fas 6 primeiro
numero de “Grial” en canto & inconveniencia de incluir
varios traballos de un mesmo autor. Eu mesmo son un
dos responsables de tal falta. E pédoche asegurar que xa
participaba da mesma opinién deantes de que se dispu-
xese 0 nimero. Foron mais ben motivos de tipo concreto
os que diron lugar 6 fallo. Ten en conta que nos vimos
precisados a improvisar mitade do nimero “en catro
dias”. Por outra banda, como aspiramos a que salia un
numero cada tres meses, axifla se vera que non hai tal
pobreza de colaboradores porque todos iran desfiando
oportunamente. As ouservacions que ti fas e as que fixe-
ron outros amigos son moi interesantes para ter en
conta nos niimeros sucesivos. As impresioén que levamos
recollido son espléndidas. A xente acolleu “Presencia de
Galicia” con sorpresa e con entusiasmo. Recibironse
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moitas cartas, algunha dende Paris, manifestando unha
alentadora adhesion. Por curiosidade direiche que un
dos que se quedaron fondamente impresionados foi o
propio Euxenio Montes, que axifia dixo que il tifia un
poema longo adicado a Rosalia.

Unha forte aperta do teu amigo
Ramoén Pineiro

sekeok

Santiago, 30-10-1951

Sr. Don Ricardo Carballo Calero
Lugo

Meu querido amigo:

Supéiiote moi atafegado co-a posta en marcha da
Academia e mais co-a mudanza de casa, que istes dias
andaredes co-ila.

O domingo fixo oito dias que se celebrou eiqui a
xuntanza do Consello de Administraciéon de Galaxia.
Asistiu tamén Cabanillas, como segredario do Consello
Asesor. Acordaron que se celebre a Xunta Xeral de aicio-
nistas o dia 29 de Nadal en Pontevedra, que é o dia que
se celebrara o ingreso de Iglesias Vilarelle na Academia
Gallega (xa sabes que agora vai a Academia a recibir 6s
académicos no seu lugar de residencia) e con tal motivo
acudiran ali bastantes aicionistas de Galaxia.
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Encomendaronme a min que celebre unha xuntan-
za co Consello Asesor para preparar un programa de
edicions que sera despois sometido 4 aprobacién do
Consello. Eu penso incluir aquil libro do que xa temos
falado ti e mais eu: A “Historia da Lirica Galega
Moderna”. Como non supén un compromiso a plazo fixo
e como contarias co-a nosa axuda pra procurar o mate-
rial bibliografico que che fose preciso, supofio que non
desistiras de facelo.

Xa saliu a “Historia da Literatura Gallega” de
Varela Jacome. Ten 470 paxinas pouco mais ou menos,
asi que é bastante extensa. Inclui a cantos escritores
naceron en Galicia fose cal fose a lingoa empregada.

(Fixéchesme a nota critica encol do Pastor Diaz?
Non te esquezas de ma enviar canto antes poidas.

O Cabanillas ira para Madrid dentro de poucos
dias. O sabado pasara por eiqui de camifio para a

Coruia, onde collera o tren pra Madrid.

O Bouza chegéu fai dous dias eiqui a Santiago, pro
eu inda non-o vin.

Unha forte aperta do teu amigo
Ramoén Pineiro

skkok
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Santiago, 6-11-1951
Querido Ricardo:

Recibin o teu comentario sobre Pastor Diaz, que
estimo moi ouxetivo. Asi deberan ser no sucesivo todol-
os comentarios que se fagan en “Grial”. D-isto xa falarei
contigo na primeira oportunidade que tefia de ir a Lugo,
que supono sera axina.

Agradézoche moito a franqueza de xuicio 6 falar,
con motivo das recentes “Historias da Literatura”, da
erréonea orientacién das editorids. Como n-unha d-elas
cabeme unha responsabilidade parcial de orde “orienta-
dor”, e como o teu criterio, en materias de literatura, é
para min respetabilisimo, sinto certa necesidade xustifi-
cativa. Dende logo, a min paréceme inxusta a deprecia-
cion tan radical que se fai por algunha xente do “Manual
de Historia da Literatura Gallega” que publicou
“Galaxia”. Cénstame que, n-alguns casos, o xuicio nega-
tivo vai mais dirixido contra o autor que contra a obra
mesma. E isto por motivos moi diversos e non todos
aceptabeles. Naturalmente que o caso teu é compreta-
mente distinto, posto que ti eres da casa e non te move
mais preocupacion, como decote nos teus xuicios, que a
pura ouxetividade. Penso, n-embargantes, que é un pro-
blema de nivel. Ti querias unha “Historia” que fixese
unha valoracion fina e cabal da nosa evolucién literaria.
A min tamén me gustaria, mais comprendo que no esta-
do aitual dos nosos estudos literarios non se pode pre-
tender iso n-un Manual de divulgacion como son os
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manuales de Galaxia. O manual de “Historia de Galicia”
que esta a preparar Risco é, do mesmo xeito, unha espo-
sicién descriptiva dos feitos. Non son libros para espe-
cialistas senon para o publico vulgar que carece de ins-
trumentos informativos sinxelos sobre os distintos
aspeitos da cultura galega e compre pofielos 6 seu alcan-
ce. ;Tan lonxe esta d-ista finalidade o “Manual” que
escribiu o del Riego? A min paréceme honradamente que
non esta tan lonxe. Ainda mais: coido que hoxe en dia é
o que millor cumpre isa finalidade introductoria. Repito
que me cabe certa responsabilidade na sua publicacién,
mais tranquilizoume un pouco a conciencia [ abatida
por tantas criticas(] o xuicio de certas persoas con cali-
dade inteleitoal e literaria superior 4 mifia que compar-
ten a mesma opinién. Asi, por exemplo, Rafael Dieste,
que ademais pediu exemplares para a Universidade de
Oxford. E Rodrigues Lapa, cuio rigor e independencia de
criterio esta ben acreditado. O que ocurre é que istes e
outros con iles coincidentes valoran o libro tendo en
conta “o que é”, o que “se propén ser” e non dende o
punto de vista “do que deberia ser”. Faltan ainda moitos
estudos criticos sobre figuras, periodos e sobre tenden-
cias da nosa literatura pra poder facer un Manual sinté-
tico de divulgacion que seiia, 6 mesmo tempo, unha per-
feita taboa de valores das nosas letras. Calquera que se
pona a facer unha historia xeneral da nosa literatura
con isas pretensions [J chamese Aquilino ou chamese de
outra maneirall debera pasar varios anos estudando
primeiro toda a nosa literatura dende os comenzos
medievais deica hoxe. O Filgueira leva 25 anos traba-
llando na materia e inda se non estreveu a facela. Cousa
distinta é o dispofier organicamente os datos que se
saben sobre a nosa literatura n-un manual informativo.
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A laboura critica compre facela con mais calma e
parcialmente. Urxe, n-embargantes, acometela. E ainda
che vou a decir mais: urxe que a acometas ti. Digocho eu
e coido que cho podo decir, pois considérome bastante
capaz de pensar as cousas ouxetivamente. Estou con-
vencido de que hoxe en dia é Carballo Calero o tinico que
pode facer unha valoraciéon da nosa literatura, pol-o
menos da contemporanea, de acordo co-as aituales eisi-
xencias criticas. Folgariame moito, moitisimo, de que ti
o comprenderas asi. Pol-o de pronto déchesme unha
inmensa alegria 6 non desbotar a suxerencia d-ise libro
encol da lirica galega moderna. Os materias e o tempo
que precises seria todo bé de arranxar.

Non preciso de che decir que as longas considera-
cions que che fixen sobre a “Literatura” publicada por
Galaxia non responden pouco nin moito a suspicacia
algunha. A min agradoume a tua sinceiridade 6 espre-
sarme o teu xuicio e non fixen mais que decirche, co-a
mesma sinceiridade, todo o que eu penso. Ben sabes que
non son tan parvo como haberia que ser pra entender
mal o teu xuicio /Non é verdade, meu amigo?

Unha aperta moi forte do teu amigo
Ramoén Pineiro
P.D: Xa puxeron a4 venda a traducién que fixo

Aquilino dos “Carmina” horacians. Costa 45 pts.
Paréceme algo cara.

Hekok
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VII
21-V-60
Querido Carballo:

Escribinche hai dous dias a Fingoy pro temo que
non chegase a carta antes de ti saires pra Corufia. Nela
deciache que o discurso de Murguia en Tuy teno o Naya,
asi como varias das cousas que che interesan. Fala co il.

A lista dos numeros de LAR que eu tefo é a seguinte:
L. Pita Romero — “O anarquista”

Aurelio Ribalta — “O Pastor de Doiia Silvia”

Alvaro de las Casas — “O xardin do Castelo de Vidre”
Vicente Risco — “O lobo da xente”

Armando Cotarelo — “Contos de Nadal”

R. Otero Pedrayo — “Pantelas, home libre”

R. Otero Pedrayo — “Escrito na néboa”

F. Bouza Brey — “Cabalgadas en Salnés”

Uxio Carré Aldao — “A terra chama”

Felipe Fdz Armesto — “Xelo, o salvaxe”

L. Amado Carballo —“Os probes de Deus”

Tiven varios mais: “O vigairo”, de Filgueira; “A cou-
tada”, de Risco; “A mifia muller”, de Fernandez Flérez;
“Buserana”, de L. Abente; “O Kalivera 30 H.P.”, de
Magarifios, pro fun quedandome sin eles en distintas
ocasions. De todolos xeitos ten que haber varios que os
conserven todos.

Estou totalmente de acordo contigo en que, fora da

primeira etapa, non ten senso ningun perder tempo e
traballo en esgotar a leitura de canto se pubricou en
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galego. Seria un esforzo tan penoso como initil, porque
hai moitas cousas que carecen en absoluto de valor lite-
rario. Ademais de infecundo, seria inxusto adicar a
mesma atencion 6 que val i 6 que non val.

Unha aperta moi forte de
Ramén Pineiro

Como penso ir a4 inauguracion da esposicién do
Circulo, supofio que te verei ahi o martes.

ko

VIII
Compostela, 21-11-61
Meu querido amigo:

Recibin a tua carta & volta dun viaxe que fixen a
Madrid. Cando vexa 6 marqués de Figueroa pedireille
ises datos do seu antecesor e xa chos mandarei.

En Madrid dixome Martinez Barbeito que Leal
Insua se trasladaba pra ali e que deixaba o “Faro”. Polo
visto non xeirea ben coa empresa.

Os da Academia semella que entraron nunha fase de
gran aitividade. Eiqui estiveron un dia a visitar a todalas
autoridas. En xeneral acéllenos ben. O Moralejo e mailo
Rabanal quedaron moi ledos de que lles pediran a sua asis-
tenza a unha das xuntanzas que tivéstedes recentemente.
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Onte estiven en Ourense a escoitar unha interesan-
te conferencia de Rof Carballo. Por ali andaba Don
Ramoén coa sua teimosa e un pouco aburrida trécola de
que il é un fantasma que estd desaparecendo. E boa
pena que non tefia mais dominio de si mesmao.

Unha forte aperta do teu amigo
Ramoén Pineiro

skkok

Compostela, 23-I11-61

Sr.D. Ricardo Carballo Calero
Fingoy

Querido Ricardo:

Recibin a tua carta. Envioche o librinio de Ribalta
que me pides. En canto vexa 6 Aquilino lembrareille a
promesa que che fixo e sin duda facilitara o libro.

Dende hai un par de anos van sendo frecuentes e
insistentes as presions amistosas pra que prepare un
libro. Impresionaronme bastante os requerementos dos
rapaces por esa simpatica e xenerosa vehemencia que
poiten nas suas demandas. Tamén me impresionaron,
como é natural, as consideraciéns que en tal senso me
tefien feitas algtins amigos moi respetados por min. Pero
confésoche que ningin requeremento se cravou tan
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fondo no meu animo como o que hoxe recibin na tua
carta. A exemplaridade da tua propia conduta, por min
moi ben conocida, ten para min unha forza moral supre-
ma. Ninguén con mais autoridade poderia marcarme
unha tarefa. No meu sentir espontaneo, esa indicacion
tua ten a forza dun deber. E, craro esta, como tal a aco-
llo. Podes estar seguro de que farei por responder a ela
da mellor maneira que poida. Como ti fixeches sempre.

Onte estiven escoitando a leitura do “Orestes” de
Arcadio Loépez-Casanova. Habia moita xente. Foi un
gran éisito. Si estiveras presente teriaste emocioado fon-
damente, como a min me pasou. O autor, que é caseque
un crio, falou breve i elegantemente [ en pulcro
galego[]l antes de comenzar.

Mandoche tamén un recorte do “Anaco” que onte
publicou o Borobd, no que precisa algiun dato cronoléxi-

co relativo a Rosalia.

Como irei 6 homenaxe de Cunqueiro, axina nos
veremos.

Unha aperta moi forte do teu amigo

Ramoén

ko
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Compostela, 5-IV-61

Sr. D. Ricardo Carballo Calero
FINGOY

Querido Ricardo:

Como andas &s voltas con Aurelio Ribalta e non sei
si terds ou non esta obrifia poética sua, mandocha para
que a vexas. Si a tes, nada se perde. Si nona tes, pédela
consultar. Eu atopeina hoxe mesmo. Nona tina visto.

A “encuesta” literaria do PROGRESO vai acadando
resoancias. Coido que foi boa idea levala adiante. Polo
menos os leitores do xornal, que son bastantes, sacaran
a impresion que a literatura e mais o idioma son toma-
dos moi en serio por unha serie de xentes de reconocida
solvencia. Tamén se vai poiiendo de manifesto a presen-
cia aitiva de GALAXIA no noso desenrolo cultural.

Don Ramén esta internado no Sanatorio Alvarez 6
coidado do Dr. Sixto. Puxéronlle a tratamento unha
tromboflebitis que ven padecendo a consecuencia do
vello aicidente que tivera na Torre de Hércules cando
ingresou na Academia Galega.

Unha aperta moi forte do teu amigo

Ramoén Piiieiro

ekesk
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Compostela, 19-IV-61
Querido Ricardo:

Non sei si iras o domingo 4 Crufia. Si non foras con-
vifia que non te esquenceses de enviar a tua delegacion,
pois compre asegurar que haxa o nimero necesario de
votos. Niste caso poden darse bastantes abstencions. Si
vas, os outros dous académicos de Lugo ben podian
delegar en ti.

D. Ramén marchara manan pra Trasalba. Esta moi
ledo porque o Sixto devolveulle bastante capacidade
motora 4 perna que tina medio eivada. Agora anda bas-
tante ven. As veces da unhas grandes lancadas pra se
convencer.

Unha forte aperta do teu amigo

Ramoén Pineiro

sekeok

XII
Compostela, 9-V-61
Querido Ricardo:

Xa sei que o domingo estivéstedes ti e mais
Bernardino Grafna eiqui na casa. Nés tinamos saido
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para Trasalba pola mafian. O luns voltou o Bernardino
pra recoller a copia que estaba no meu poder de “A cabe-
za tronzada”.

Coido que virias ledo de Vilagarcia. Iles quedaron
encantados, pois asi mo confirmou onte o Briones. Inda
que representa un indudabel sagrificio, compre que
vaias tendo de vez en cando un meirande contaito co
pais, non por satisfacer ningunha cras de vaidade per-
soal senon porque se trata dunha comenencia xeneral e
ouxeitiva.

Mandoche iste recorte dun artigo do Alonso que
apareceu hoxe na “NOITE”. O sabado apareceu un
“Anaco” do Borobé con algin poema xuvenil de Pondal e
falaba de ti. En realidade vifia decir que o publicaba pra
que ti o leras. Dixenlle o domingo que cho gardara e que-
dou en facelo. Preguntareille si cho enviou.

Unha aperta moi forte do teu amigo

Ramoén Pineiro

skkok

XIII
Compostela, 12-VI-61
Querido Ricardo:

Mandoche este “ANACO” que che adicou Borobé o
sabado por se non viches ese dia a “Noite”.
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Hai dias, estando en Vigo, chegou ali a Galaxia o
primeiro exemplar do libro. Estiveno ollando e fixome
escelente impresion. Dabame gusto lembrar cando non
era mais que un monton de papeles manuscritos ahi na
tua casa e agora ollar o libro xa disposto a circular polo
mundo.

Tamén vin ali a edicion das NENIAS do Aquilino.
Quedou ben. Non sei cal é o orde que estableceron os
direitores de Salnés, pro figirome que non tardara
moito en sair o “Salterio de Fingoy”.

O da Academia semella que evoluciona bastante
ben, porque, segin me dixeron, o Carré desistira si nono
respaldan os académicos da Crufia, e istes, polo visto, xa
lle fixeron saber que nono respaldan, coa tnica esceicién
de Banet.

Por eiqui andan os rapaces de “O Galo” moi anima-
dos coa esposicion de pintura galega nova que orgaiza-

ron no Hostal. Trouxeron a Risco pra inaugurala. Esta
ben acabadifio. D4 magoa velo.

Unha aperta moi forte do teu amigo

Ramoén Pifieiro

skekok
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X1V
Compostela, 15-VI-61

Querido Ricardo:

Mandoche iste artigo de Otero Pedrayo encol do teu
Pondal. Quizais o conozas xa. Por si acaso non tes a
“Noite” mandocho.

Eiqui os rapaces de “O Galo” orgaizaron unha espo-
sicién de pintura galega nova, que se esta celebrando no
HOSTAL. Pedironme as tuas sefias pra che enviar o
catalogo. Estan ledos e animados. Dende logo a esposi-
cion resulta interesante. Figuran nela dous ferrolans:
Segura e Collado. O primeiro é dos millorifios da esposi-
cién; o segundo, dos mais vulgares.

Unha forte aperta do teu amigo

Ramoén Pineiro

skkok

Compostela, 25-VI-61
Querido Carballo:

Mandoche o recorte diste comentario 6 teu “Pondal”
que aparece no “FARO” de hoxe. Eiqui esta o libro nos
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escaparates das librerias. Fai moi bonito entre os
demais libros. A portada est4 moi ben. En cambio, a de
“Cousas da vida” saiu francamente vulgar.

Xa sabes que na derradeira xuntanza de Galaxia
acordouse editar un tomo coas obras de teatro premia-
das en Lugo. Eu penso que deberia levar un prélogo teu.
En fin, xa falaremos deso cando esteflas menos atafega-
do de traballo.

Por certo que, sin saber que estabas nun intre ago-
biado, fun responsabel dun pedido que che acaban de
facer dende Londres pra o 25 de Xullo. Con todo, por se
tratar dun traballo breve e dun tema que ti conoces [ a
nosa lirica medievalll, coido que non che representara
un grave esforzo. Convenlles, eso si, que o envies antes
do dia 10. Tamén lle pediron colaboracion a Otero
Pedrayo e mais a Chamoso.

O Sebastian embarcou o xoves. Vai ledo e animado.
Seguro que fara bé papel.

Unha aperta moi forte do teu amigo

Ramoén

skekeok
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Compostela, 3-XI-61

Querido Ricardo:

Hai algin tempo que tefio iste recorte pra che
enviar. Non creo que tenla nada de particular, mais como
ti eres un dos poucos que conocen profundamente todo o
relacionado con Rosalia ocurriuseme mandarcho.

Tefio eiqui o “Salteiro de Fingoy”. Ainda nono pui-
den ler, porque estou encerellado no Apéndice 6
Diccionario de D. Eladio e non me deixa tempo a nada.

Unha forte aperta de

Ramoén Piiieiro

skkok

XVII
Compostela, 14-XI1-61

Sr. Don Ricardo Carballo Calero
LUGO

Querido Ricardo:

Pola tua carta xa vexo que estds moi atafegado de
traballo escolar-administrativo. Non deixa de ser boa
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pena que tefias que gastar tanto tempo nesas obrigas
cotians e restarllo a4 tua actividade intelectual. Menos
mal que o teu abnegado amor a Galicia é mais forte que
ises migalleiros e teimosos atrancos de cada dia e, con
disciplina i heroica tenacidade, vas dandolle cima a un
labor cultural de positiva trascendencia. Nise orde de
cousas, a tua conduta é esceicionalmente exemplar.
Moitas veces o penso e moitas veces o digo. Dende esa
tua ermida de Fingoy exerces un calado maxisterio
moral na conciencia mais sensibre da nosa terra. Boa
proba sona os rapaces. Xa ves, cando se lles ocurriu a
iniciativa de crear unha Festa da Poesia Galega acudi-
ron espontaneamente a ti en percura de axuda e autori-
dade. Iles pensan, e fan ben, en consagrar un premio
anual 4 poesia galega que estefla moi por enriba dos
concursos locds que mais ou menos rutinariamente se
vefien convocando. Queren que seiia, sobre todo, un pre-
mio prestixioso. Planexaron todo contando contigo como
peza esencial. Intuitivamente [J varios diles son xévenes
poetas[] oriéntanse cara a tua ascética exemplaridade e
cara a tua lucida fondura espiritoal. Esta espontanea e
intuitiva inclinacién dos rapaces coido que é o mais sotil
e xusto homenaxe que se lle podia rendir 6 teu calado
maxisterio. P6desmo crer: conmoveume profundamente
polo que nil hai de esencial xusticia.

Inda non lle escribin 6 Lugris. Estouche completa-
mente afogado polo Apéndice de D. Eladio, que é cousa
endianadamente enredosa. Arrecadamos mais de tres
milleiros de voces que non figuran na obra. Tratase,
como ves, dunha importante achega. Pro temos que a
preparar e dispornier con demasiada presa e chega a ser
abrumadora.
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Hai ainda poucos dias que recibin o oficio da
Academia comunicandome a desifaciéon. Nin tempo
tiven de falar cos outros membros da Comisiéon. Como eu
non son un gramatico, mais ben asumirei o papel de
estimular 6s que o son e facerlles algunhas suxerencias
nadas do meu conocemento da lingoa. Outra cousa non
podo facer.

Polo Nadal faremos unha escapadifia ahi. Como
sempre, aproveitarei pra botar unha parrafada longa
contigo.

Unha forte e cordial aperta do teu amigo

Ramoén Pineiro

skkok

XVIII
Compostela, 5-1-62

Querido Ricardo:

Recibin a tua carta. Nefeito, contra os propésito que
eu tifia, o 23 tiven que me meter na cama e pasar repou-
so varios dias. Agora vou millor pro con resabios. Sentin
ben non poder ir ises dias a Lugo, coma todolos anos.

Onte apareceu na “Noite” iste artigo de Tomas

Barros. Por si 6 millor non mercaches ise xornal,
mandocho.
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O Paco ven eiqui o dia 30. Baixando as escaleiras do
Restaurant do Compostela esbarou, caeu de costas e cre-
bou unha costela. Istes dias esta amolado.

Unbha forte e cordial aperta do teu amigo

Ramoén

sekeok

XIX
Compostela, 15 de xaneiro de 1962

Sr. D. Ricardo Carballo Calero
FINGOY.

Benquerido Ricardo:

Recibin a tua carta do 7 e maila nota sobor da par-
ticipacion pondalida no homenaxe a Verdaguer.
Enviareina a Barcelona en percura de datos que che
interesan, incluida a copia da composicién. O marqués
de Figueroa coido que non tera incomenente ningin en
facilitarche ise material que ten. Eu non tefio income-
nente en llo falar, mais figiraseme que non deixaria de
lle gustar que lle pedises ti mesmo o favor, espricandolle
do que se trata e citando a Parga. E home moi comprido
e moi cortés e, ademais, acollera con gran simpatia o
proieito de publicacion dos inéditos pondalians. Incluso
podeslle decir que queredes facer con Pondal o mesmo
que se fixo con Rosalia, pois a edicion dos “Inéditos”
rosalians foi idea que entusiasmou sempre 6 marqués, e
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